ST. AMBROSE CATHOLIC CHURCH

APRIL 14TH, 2024 | 14 DE ABRIL 2024

e -
- 5
7 5 >
# R - ;
g E \. .
j .
> _ 5 ;.;(‘:. 3
s e

esté con ustea’es

| DIO’CFSE OF GALVESTON-HOUSTON
" 44213 Mangum Rd. Houston, TX 77092




CLERGY

éﬁé}.,.:: % Y9 |
. 5 "y Qi ,* 1
Rev. Hieu

N guyen Pastor

Rev. Joseph Dinh,

CSsR. Parochial Vicar

Dcn. Alonso
Martinez

Dcn. Denis
Smaistrla (retired)

PARISH STAFF

SCHOOL STAFF

Griselda Valencia
gvalencia@stambrosehouston.org
Parish Secretary/ Sacramental Records
Kay Ann Kernek
kkernek@stambrosehouston.org
Bookkeeper

Sylvia Alejandro
salejandro@stambrosehouston.org
Director of Religious Education
Anne Marquis
amarquis@stambrosehouston.org
Director of Music

Paulina Ramos
pramos@stambrosehouston.org
Receptionist

Khanh Pham

kpham@sashornets.org
Principal, St. Ambrose School
Camille Arnold
carnold@stambrosehouston.org
713.688.3404

Director of Early Childhood Center
Shannon Heath
sheath@sashornets.org
713.686.6990

Secretary, St. Ambrose School
Tami Navarro
tnavarro@sashornets.org

Director of Advancement,
St. Ambrose School

MASS SCHEDULE
HORARIO DE LA MISA

ADORATION / ADORACION

Mon-Fri (Lun-Vie)

8:00 am (Daily Mass)
Wednesday (Miércoles)

7:00 pm (Espafiol)

Saturday (Sdbado)

8:00 am (Daily Mass)

5:00 pm (English Vigil Mass)
7:00 pm (Misa de Vigilia en Espafiol)
Sunday (Domingo)

8:30 am (English)

10:00 am (English)

12:00 pm (Espaiiol)

4:00 pm (Youth Mass)

Mon-Tue-Thu-Fri
(Lun-Mar-Jue-Vie)
8:30 am - 9:00 am
Wednesday(Miércoles)
8:00 am - 6:45 pm

CONFESSION / CONFESIONES

Mon-Tue-Thu-Fri
(Lun-Mar-Jue-Vie)
8:30 am - 9:00 am
Wednesday (Miércoles)
6:00 pm - 6:45 pm
Saturday (S4bado)

3:30 pm - 4:30 pm




St. Ambrose Catholic Community welcomes you to
find the love of Christ, to strengthen your faith and
to enrich our growing family.

La Comunidad Catélica de San Ambrosio le da la

bienvenida para encontrar el amor de Cristo,
fortalecer su fe y enriquecer nuestra familia
CATHOLIC .

creciente.
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ST. AMBROSE
CATHOLIC CHURCH

OFFICE HOURS:
Monday - Friday

(Lunes a Viernes)

8:30 am - 5:30 pm
Closed for Lunch

(Cerrado para el almuerzo)

12:00 pm - 1:00 pm

CONTACT INFORMATION

713.686.3497
info@stambrosehouston.org

MASS & PRAYER INTENTIONS | MISAS Y INTENCIONES

ACTS 6:8-15 MONDAY OF THE
- APRIL 15 8:00 AM AGUSTIN FRAGAT 119:23-24, 26-27, 29-30 THIRD WEEK OF
s JOSE VALENCIAt IN 6:22-29 EASTER
ACTS 7:51—8:1A
@ APRIL 16 8:00 AM DOROTHY HOWLAND (HEALTH)  PS 31:3CD-4, 6 AND 7B Tgﬁﬂ’;&ggg:ﬁ
> : MILDRED HOWLAND (HEALTH)  AND 8A, 17 AND 21AB EASTER
JN 6:30-35
8:00 AM ANTHONY GLIELMIt
a : SOULS IN PURGATORY ACTS 8:1B-8 WEDNESDAY OF
o APRIL 17 PS 66:1-3A, 4-5, 6-7TA THE THIRD WEEK
= 2:00 PM AGUSTIN PEREZ? JN 6:35-40 OF EASTER
FAMILIA ARREDONDO VEGA (SPECIAL)
ACTS 8:26-40 THURSDAY OF THE
) . ELENA FLOREST
I APRIL 18 8:00 AM PS 66:8-9, 16-17, 20 THIRD WEEK OF
= SOULS IN PURGATORY IN 64451 EASTER
ACTS 9:1-20 FRIDAY OF THE
g APRIL 19 8:00 AM VIN AND TRACY DANG+ PS 117:1BC, 2 THIRD WEEK OF
JN 6:52-59 EASTER
8:00 AM JUSTINO MORALESt
LAWRENCE GLIELMIt
> SATURDAY OF
< 5:00 PM ALEXANDER MICHAEL VALENCIAT ACTS 9:31-42 THE THIRD
S APRIL20 : ALBERTO HINOJOSA? PS 116:12-13, 14-15, 16-17 WEEK OF
=) JIN 6:60-69 EASTER
by 7:00 PM LINDA DE PAZt
: RAQUEL GONZALEZt
8:30 AM TAMMY BABINECKt
JACK SCHUTTEEt
DAVID GLIELMIt
10:00 AM
> DANIEL FIKEt ACTS 4:8-12 EOURTH
O  APRIL21 LUIS ALBERTO VAZQUEZ Ps 118:1, 8-9, 21-23, 26, 28, 29 SUNDAY OF
5 12:00 PM (BIRTHDAY) 1IN 312 EASTER
Z : HUMBERTO PERDONES JR. N 10:11-18
(BIRTHDAY)
4:00 PM ST. AMBROSE COMMUNITY



PRAY FOR THE HEALTH OF:
OREMOS POR LA SALUD DE:

Eva Macak

Bina Mlcak

Steve Martino

All the sick of our St. Ambrose Community
Todos los enfermos de nuestra communidad de
San Ambrosio

PRAY FOR THE FAITHFUL DEPARTED:
OREMOS POR LOS FIELES DIFUNTOS:

Marcela Enriquez
Sylvia Acosta
Souls In Purgatory

ALMAS EN EL PURGATORIO
A .- F .;-;:-.

9:00am-6:45pm

,""/// \7‘
LOVE INCARNATE, WA‘I;T( “q. f@\{ YOU
AMOR ENCARNADO, ESPERANDOTE

-

MEETING

Golden Youth will meet Sunday, April 21st
at 2PMin the cafeteria. Those who are 55
years old or older are welcome to join us.

Are Jou not a registered parishioner but
would like to be? Would you like to update
your information?
Visit our website
https://stambrosehouston.org/
or call 713-686-3497 to register
You can also pick up a form where the bulletins are
located
*When you’re a member, its much easier to request a
sacramental document or letters that prove your
assistance to St. Ambrose

;Asiste a esta iglesia y quiere ser miembro?
¢;Ya es miembro pero necesita actualizar su
informacion?

Visite nuestro sitio web
https://stambrosehouston.org/

o hable al 713-686-3497 para registrarse
También puede recoger una forma donde se
encuentran los boletines
*Cuando usted se hace miembro, es mas facil pedir
documentos sacramentales, o cartas que comprueban su
asistencia a San Ambrosio

COLLECTION REPORT:
APRIL 6TH AND 7TH
Saturday/ Sabado: 5:00 p.m. $2,886.00
7:00 p.m. $927.00
Sunday/ Domingo: 8:30 a.m. $2,173.00
10:00 a.m. $2.571.00
12:00 p.m. $3,910.00
4:00 p.m. $704.00
Mail-in $374.00
Drop Off $575.00
Maintenance Fund $287.00
Online $2,618.00
Weekend Total $17,025.00
@mcfm/ Jw» Ly GW
Baptism
S Bautizo

In order to register: please provide the child’s
birth certificate, and the confirmation certificate of
the godparent/s (if single) or marriage certificate
(if married).

* REGISTRATIONS ARE IN PERSON ONLY

* Please note that if that infantile baptisms are

for children 6 years old and under

For more information regarding baptismal class
dates and times contact the office at
713 - 686 - 3497.

Para poder registrarse por favor ftraiga el
certificado de nacimiento de su nifio, y el
cetrificado de confirmacién de los padrinos (si son
solteros) o el acta de matrimonio (si son casados).
* LAS REGISTRACIONES SON EN PERSONA
SOLAMENTE
* Tenga en cuenta que los bautismos infantiles
son para los nifios de 6 afilos y menor
Para mas informacidn sobre las fechas y horarios
de las clases bautismales, comuniquese con la
oficina al 713 - 686 - 3497.



: ST. VINCENT DE PAUL HOME
Hova Santa VISIT TRAINING WORKSHOP

. . In this Sunday's Gospel Jesus explains the meaning of the
L-OS 1mvitamos scriptures. Like the disciples, when we offer and receive
\w’ l ) { A&I _‘-1 i forgiveness our hearts burn because we encounter the
oabado, ADril 20 risen Christ within us.
- | y] po e Ao Have you considered answering the call to "help the poor
dLSleLb d'L 1‘1' misd d'L find forgiveness and healing in their life" by joining the
7:00 p.m. Society of St. Vincent de Paul?

JUNTA SAN VINCENTE DE PAUL

En el evangelio de este Domingo, Jesus explica el
significado de las escrituras. Como los discipulos, cuando
ofrecemos y recibimos perddn nuestros corazones arden
porque entramos al tesucitado Jesus dentro de nosotros.
¢Has considerado responder al lamadc de "ayudar a los
pobres encontrar perddn y curaciéon en sus vidas" con
unirte a la Sociedad de San Vicente de Paul?

APRIL 18TH
6:00 PM
CLASSROOM 10

18 DE ABRIL
6:00 PM
SALON 10

For more information/ Para mas informacion

Leroy Lopez: 713-385-8916 [

CMG TRAINING
ENTRENAMIENTO CMG

https://galvestonhouston.cmgconnect.org/

THE ARCHDIOCESE OF
GALVESTON-HOUSTON

CMG Connect, is the Archdiocese of Galveston-Houston in Texas training hub
for the Safe Environment program.

As a condition of service with the Archdiocese of Galveston-Houston, all prospective
volunteers must complete the CMG Safe Haven online training_prior to starting volunteer.
This training is for adults only, ages 18 and older. You will be required to complete a criminal
background check as part of the registration process. Please make sure you enter your legal
name as it appears on your Government Issued Id.

&
CMG Connect, es el centro de capacitaciéon de la Arquidiécesis de
Galveston-Houston para el programa Ambiente Seguro.

Como condicién de servicio en la Arquidiécesis de Galveston-Houston, todos los voluntarios
deben completar la capacitacién en linea de CMG Safe Haven antes de unirse a un Ministerio.
Este entrenamineto es solamente para adultos, mayores de 18 afios. Se le pedira que
complete una verificacion de antecedentes penales como parte del proceso de registro.
Aseglrese de ingresar su nombre legal tal como aparece en su
identificacion emitida por el gobierno




Thank You to Our
In-Kind Sponsors

« Elizabeth Cardner
« Ferguson Enterprises
« Fr.. Hieu Nguyen
« Fr. Joseph Dinh
« Francisco Perez
« Gallery Furniture
- Houston Arboretum and
Nature Center
- Jackie Wisnoski
- James McClean
- Jeff & Beth Culver
- Jeremy & Lori Woods
- Jessica Vilano
- Josie Farek
« Ken & Carolyn Bryant
« Kona lce
«Landry's
« Laurie Muske
« Leticia Turner

- 5Guys
- \J. Benys, Jr.
« Al & Mary Valencia
« Andrea & David Johnson
- Bering's
- Brenda Contreras
« Catholic Daughters of America
- Our Lady of La Salette
Court # 2474
«Chick-fil-a
« Christopher McGuigan
« Cindy Kubeczka
« Clicks Sports Bar
« Danny Castillo
« David A. Benavides, MD —
Central Nebraska Spinal Surgery
Center, PC
« Decant Urban Winery
- Deena Skucius
« Diane Amalfi

W. 43rd

« Lost Forest Tennis and
Pickleball Club
- Maida's Belts and Buckles
« Mary Anne Janish
+ Mike Kacal — Kacal's Auto &
Truck Service
« Mildred Grahmann
« MLB Roofing and Decks
« Nice Winery
« Pat, Kenneth & Emily Thompson
« Pengu Swim School, LLC
« Peter Tran
+ Raising Cane's
+ Revive Salon and Spa — 1882

+ Rosalind McClelland
« $am Houston Race Park
- Schiitterbahn Waterparks
- Sean & Beth Jez

« Shelley Crumpton
- $pa 146 by Theresa Harring
« St. Ambrose Altar Society
- St. Ambrose Catholic School
« St. Ambrose Men's Club
« Tanks Paintball
« The Aleman Family
« The Hlender Family
- The Guerrero & Parent families
« The Heald Family
« The Health Museum
« The King Family
« The Moreno Family
« The Union Kitchen —
3452 Hlla Bivd
« Theresa Harring-Pickett &
Scott Pickett
- Tom & Cary Hardey
« Tom & Memory Kohl
+ Yellow Rose Fitness

PRESENTING:
MLB Roofing and Decks

THANK
YOU
10
OUR
SI.
AMBROSE
BAZAAR
SPONSORS!

PLATINUM SPONSORS:

« The Hlender Family
« Thomas & Memory Kohl
- The Jez Family
+ $pa 146 by Dr. Theresa Harring « John Ondrey
+ Gus the Builder
Construction LLC.

BRONZE SPONSORS:

« Catholic Daughters of America - Court #2474
+ Robert Lozano
« Controlled Air Service Inc.
- Stephanie & Matt Logan
- Joe & Susan Salvaggio
« Doug & Rosalind McClelland
- Jerry & Josie Farek
- Golden Youth St. Ambrose Catholic Church
- Hernandez & Associates

GOLD SPONSORS:
- The Hardey Family
«Vietnamese Booth Donor
« Taryn Burns Cowardbey

« St. Ambrose Men's Club

SILVER SPONSORS:

« The Gonzales Family
« Knights of Columbus Council #2917
« The Chang Family
« Mark Rafail
« The Guerrero Family
-iﬁDLLI TION ELECTRIC
- Jeff & Beth Culver
- Johnny & Kim Calzada
+ Mlaina & Tyler Samuelson

FRIENDS OF ST. AMRBOSE:

« Mary Anne & Richard Janish
« Mary & Mike Goins
-M.B. Consultants
<Rosalie Bell

- atlantic(’ power

~Anonymous Donor




What is a dogma? Can the Pope’s pastoral letters be
dogmatic?

Catholic dogma refers to the central and unchangeable teachings of the
Catholic Church. These teachings are considered divinely revealed truths,
believed by the Church to have been directly communicated by God and
entrusted to the Church for preservation and proclamation. Catholic dogmas
cover various aspects of faith and moral, including doctrines concerning God,
Jesus Christ, the Holy Spirit, the Church, sacraments, moral principles, and the
afterlife. The Catechism of the Catholic Church explains, “ The Church’s
magisterium exercises the authority it holds from Christ to the fullest extent
when it defines dogmas, that is, when it proposes, in a form obliging the
Christian people to an irrevocable adherence of faith, truths contained in
divine Revelation or also when it proposes, in a definitive way, truths having a
necessary connection with these” (CCC 88). Dogmas are doctrines or beliefs
that are considered fundamental and unchangeable within the Catholic
Church, often declared infallibly by the Pope or an ecumenical council. The
pastoral letters of the Pope, often called the Ecclesiastical Letters, typically
do not constitute dogmas. Pastoral letters are documents written by the Pope
to address specific pastoral issues, offer guidance, encouragement, or
instruction to the faithful, or to address particular situations within the
Church or society. They may contain teachings and reflections on matters of
faith and morals, but they are not typically intended to define dogma. While
pastoral letters can certainly contain teachings that align with established
dogmas, they themselves do not have the authority to establish dogma.

¢Qué es un dogma? ;Pueden ser dogmaticas las cartas
pastorales del Papa?

El dogma catdlico se refiere a las ensefhanzas centrales e inmutables de la
Iglesia Catolica. Estas ensenanzas se consideran verdades divinamente
reveladas, que la Iglesia cree que han sido comunicadas directamente por
Dios y confiadas a la Iglesia para su preservacion y proclamacion. Los dogmas
catolicos cubren varios aspectos de la fe y la moral, incluidas las doctrinas
sobre Dios, Jesucristo, el Espiritu Santo, la Iglesia, los sacramentos, los
principios morales y la vida despues de la muerte. El Catecismo de la Iglesia
Catdlica explica: "El Magisterio de la Iglesia ejerce en toda su extensidon la
autoridad que le otorga Cristo cuando define los dogmas, es decir, cuando
propone, en una forma que obliga al pueblo cristiano a una adhesion
irrevocable de la fe, verdades contenidas en la Revelacion divina o tambien
cuando propone, de manera definitiva, verdades que tienen una conexion
necesaria con estas" (CIC 88). Los dogmas son doctrinas o creencias que se
consideran fundamentales e inmutables dentro de la Iglesia Catdlica, a
menudo declaradas infaliblemente por el Papa o un concilio ecumeénico. Las
cartas pastorales del Papa, a menudo llamadas Cartas Eclesiasticas, no suelen
constituir dogmas. Las cartas pastorales son documentos escritos por el Papa
para abordar temas pastorales especificos, ofrecer orientacion, aliento o
instruccion a los fieles, o para abordar situaciones particulares dentro de la
Iglesia o la sociedad. Pueden contener ensefianzas y reflexiones sobre
cuestiones de fe y moral, pero no suelen tener la intencion de definir el dogma.
Si bien las cartas pastorales ciertamente pueden contener ensefianzas que se
alinean con los dogmas establecidos, ellas mismas no tienen la autoridad para
establecer dogmas.



